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Som al numero 1*000 
Corrien els vents de la victòria d'aquella Solidaritat Catalana, expres

sió anímica i magestuosa de la nostra raça, quan els nostres fundadors 
determinaren reempendrer la tasca (que havia sigut paralitzada poc menys 
de dos anys) en la publicació d'una crònica vilatana; i era'l dia 31 de 
Març de 1906 que apareixia el primer nombre d'aquest periòdic baix la 
direcció del que fou nostre malhaurat amic el notabilissim literat En Ra

mon Ramon i Vidales, qui contà alla-
vors amb la colaboració del mellor 
estol de plumes vendrellenques. 

Els noms dels qui avui escrivim 
aquesta fulla, refusem a estampar-
los, tots som prou coneguts de tots 
vosaltres, apreciats compatricis, i tots 
sabeu també, anables i benèvols llegi
dors, endevinar-nos inclús quan ens 
escudem darrera unes inicials o del 
pseudònim; peró, caldrà, no obstant, 
ésser agraïts i amb justicia anotarém 
aqui eís noms d'aquells col·laboradors 
que han pagat ja'l tribut a la mare 
terra. Al fer aquesta, per nosaltres 
dolorosa llista, volem posar-hi en pri-

t RAMON RAMON I VIDALES mer lloc el nom d'aquell enyorat amic 
tan gran com modest, que's digué Josep Maria Ribas i Fons; ell, després 
d'En Ramon, fou el mes entussiasta company en aquestes planes, fins la 
seva firma ha vingut gravada en tots i cada un dels nostres números, cal 
donar sols una ullada a la capselera, obra seva, i la llegireu al extrem or
namental de labànda dreta del escut, era tanta la seva compenetració que 
ha quedat gravat el seu nom a les nostres planes i nosaltres el havem res
pectant com un record perenne, lligat a la 
memòria inextingible del bon amic. Després 
perdérem el preclar patrici En Jaume Or-
pinell i Borrut i darrera seu aquell integè-
rrim home d'idees esquerranes, conseqüent 
polític i admirable temperament de gran 
ciutadà que's digué Pau Martorell i Julivert; 
sia per ells el nostre més preuat record, ja 
que mai hem d'olvidar les seves ensenyances 
puig d'ells aprenguérem l'esperit de lluita i 
el gran amor a les coses nostrades. -j- JOSEP MARIA RIBAS I FONS 

I bé, la vida és una continuació inacabable de les coses, i és natural 
que'l desenrotllament d'ella no sia una uniformitat; aixis si un dia la 
existència es descapdella placèvola i joliua, en altra ocasió aquesta esde
vé lluitosa, inquieta, borrascosa; i entre les suavitats i clarícies de la pri
mera i les penalitats i descepcions de la segona s'hi allargaça una gamma 
de matiços que alcancen tota mena d'emocions i sensibilitats. Aixis la 
vida d'un individu i aixis també la d'un periòdic; calculeu, doncs, amb 
mil setmanes d'omplenar aquestes planes si n'hem viscudes d'emocions, 
de cassos, de lluites, de satisfaccions, de descepcions i fins d'enrabiades_ 
pero per damunt de tot cal posar-hi sempre la serenitat, l'amor als sen
timents pàtris i la convicció als ideals de l'ànima, triple virtualitat que 
encén el far que il·lumina'l fosc i inconegut cami ascendent per on forço
sament havem de transitar; precisament avui el cami és pedregós i gens 
bonic a la nostra mirada, pero cal passar-lo i el passem amb aquella 
resignació apresa en el viurer de les coses i amb la esperança de que 
vindran jorns més benèvols, i hores més felisses que'ns faràn fruir la es
perança d'un demà venturós i plé de coloraines que'ns parlaran a 
l'ànima. 

Per aixó avui, al passar per aquesta data, que quan la miràvem temps 
enllà, crèiem trobar-hi un temple, i ara que hi som sols hi trobem una 
creu de terme, no ens plau altra actitut que la de treurens elcapell, flectar 
un genoll a terra i continuar la caminada, que molt serà el que caiguem 
vençuts, com tants i tants confrares han caigut de molt poc tem ps a aquesta 
part, en via avui tan accidentada. 

* 
* * 

Pero cal sentir-nos optimistes i volem enfortir-nos físicament, 
com avui es diu, i per fer-ho allarguem els braços a aquesta joventut 

. freturosa del esport oferint-li un plançò del nostre àrbre a fi de que'i 
planti, i el cuidi, fins que, arrelat, esdevingui corpulent i puga aixo
plugar la aficiò esportiva local i comarcana, en totes llurs manifestacions. 

Ells, aixis, tractaràn mes amplament llurs afers i aficions, nosaltres 
els ajudarem fomentant la seva actuació i els nostres favoreixedors hi 
trobaràn, amb aquesta coincidència, una mellor informació, puig el major 
espai ens permeterà donar més amplitut a les informacions al ensemps 
que's podrà, també, tractar l'esport amb tota llibertat i sens coacció d'es
pai ni de concepte. 

* 
I ara, amics volguts, a tots vos desitgem poguem retrobar-nos no

vament amb vida i salut en el numero 2.000, desitjant que, allavors, la vi
la hagi solucionat tots els numerosos problemes que avui te plantejats, 
tant en el seu desenrotllament material com en l'aspecte de mellorament 
cultural, en el que hi ha molt a treballar per a que les futures generacions 
esdevinguin amb aquella preparació tan necessària com obligatòria si es 
vol que elles sian planter de ciutadans patriotes i concients. 



E L B A I X P E N A D E S 

I n d u s t r i e s p o p u l a r s 

Tipus que's perden 
Es Veritablement assombròs, el can

vi que experimenten, .poblacions com 
la nostra, cada determini d'anys. 

Si vingués avui a vila un dels seus 
íills; que hagués estat fora desde l'íiltim 
terç del segle passat, de segur que 
quedaria admirat, contemplant tot el 
que de nou hi trobaria, encara que 
sembli que no. Resulta, que del nos
tre record, hem vist fer l'Hospital, el 
Cortegi, el Escorxador, el Born, el 
Sindicat, el Pont de Fransa, el Pont de 
la carretera de Tarragona, la Biblioteca 
popular, la Caixa de Crèdit, conside
rats com a niellores públiques, no dei
xant de contar altres, no menys impor
tants, com la conducció de l'aigua per 
espita, la canalització de la mateixa, 
aixis com les obres de Tomovi, la ins-
talaciò per l'alumbrat elèctric, la Ram
bla del 4 de Marçs, amb el Brollador, 
que's un punt d'esbarjo, l'Estadi de 
Fut-bol, tot plegat ha cambiat tant l'as
pecte de nostra vila, que segurament 
semblaria talment un altre, molt més si 
hi afegim altres innovacions, com el 
teléfono, els cines i les delicioses plat-
jes de Comarruga i de Sant Salvador, 
transformades avui en punts de recreo, 
visitades per propis i extranys. 

Si parat, doncs, quedés el que tor
nés avui, trobant-se en tantes coses 
noves, no menys hi quedaria, a bon se
gur, com nosaltres, al veurer les mol
tes altres coses que van desapareixent 
paulatinament, de mica en mica, homeo-
pàticament, sense que s'ens donguém 
compte, pero que'l temps els và elimi
nant amb les seves evolucións, ja que 
en tots els ordres de la vida, l'una cosa 
tréu l'altra. 

Del mateix modo que d'aqui hem 
vist desaparèixer els teixidors, per ha
ver sortit el teler mecànic, mes tart hem 
vist desfilar, com vol d'aurenetes, els 
boters de nostra vila, de la que eren 
principal font de producció i de ri
quesa. 

Aixis, doncs, per llei natural del pro
grés, hem vist desaparèixer un sens fi 
de indústries ambulants, que sembla 
que encare passan per nostres carrers, 
amb sos crits estridents i peculiars de 
cada lïíi. 

iQui no recorda l'esmolet? Ja no'n 
passen apenes cap. dl'l platayoro? Ja 
no se'n veuen ni per salut. I aixis ma
teix com aquest, trovarém a faltar l'es
cura ximeneies, el pell de conill, el mor-
caire, el paraiguero, el gorrista, el pan-
yero, l'estanya paelles, l'adoba cocis i 
gibrells, com també els serradors, 
aquells clàssics serradors, que guan-
yaba tant el de dalt, com el de baix. 

Tot, tot se và perdent, tot se và 
canviant, modificant-se la vida i'l modo 
d'ésser de tots els poblés, sens que nin
gú pugui evitar-ho, per més que vol-
giiém passar-hi el temps, puig el temps 
es qui'is passa a nosaltres. 

TINELER 

Les W í i r p e s a 50 per tiora 
Cohtentissimes retornaren a ses llars 

les excursionistes que'l passat dissab
te recorregueren les principals encon-
trades de la provincià de Tarragona. 
L'autobüs ha resolt el problema de les 
distàncies, i per aixó es possible visi
tar, en un 15-hispano, i en un sol dia, 
el convent de Santes Creus, que, dit sia 
de pas, es troba en un tal estat de ruïna 
que difícilment s'hi serà a temps per a 
conservar-lo; esmorsar en una dé les 
múltiples fonts d'aigua fresca i regalada 
del cami i de la atapeïda albareda, tot 
escoltant les refilades: tonades dels 

russinyols... i algun trò llunyà qui posa 
unàmica d'espectaciò en la comitiva. 

Després visitar Valls en dia de mer
cat, en el qual la ciutat es presenta atra
fegada, i saludar les bones amistats 
que, qui mes qui menys, tots els ven-
drellencs hi tenim. 

I, hala, carretera enllà, passant per 
Vallmoll, Raurell i Morell per a fer pa
rada en la sumptuosa «Masia Teresa» 
la qual no mes en té el nom de masia, 
doncs és un veritable «Chateau» cons
truït amb tot luxe; i alli es dina, am b 
la taula posada dessota l'extens garro
fer que toca a la casa, enrotllats per un 
immens, inacabable mar de verdor ne
grenca dels avellaners, principal rique
sa d'aquella comarca, i on el bon amic i 
atent majordom. En Josep Llauradó, 
s'ha posat voluntàriament a les ordres 
dels espedicionaris, quedant-li tothom 
ben reconegut. 

Un ruxim fa aixecar el campament, i 
s'arriba a Reus, la formosa ciutat del 
Camp, amb un lleu ploviscol; peró la 
caravana se sent animosa i recorre bo
na part de la ciutat, i entra després al 
renomenat, i amb justícia, Centre de 
Lectura. En aquesta formosa entitat hi 
ocupa un lloc preeminent el nostre 
compatrici En Pau Fontana, i es ell en 
persona qui fa els honors de la casa, 
la qual els mostra, als espedicionaris, 
fins als més Ínfims detalls, donant-los-
hi dades del perfecte funcionament de 
tant, per tots conceptes, admirable en
titat cultural. Vagi al amic Fontana el 
més pregon agraïment de tota la cara
vana. 

I cap a Tarragona mancan hispanos; i 
encara que el xim-xim continua, es va 
al Balcó del Mediterrani, i al port, i al 
passeig de Sant Joan, i a la fira instal'la-
da a la plaçade la Font, i als encontorns 
de la Catedral, allavors tancada. 1 satis
fet tothom de tan aprofitada excursió, a 
les vuit del vespre s'arribava a vila, 
disposats a repetir viatjes que, com 
aquest, resulten instructius i de esbar-
jiment. 

Un diferent grop de vendrellenques 
el dilluns al mati, omplenà també un al
tre autobús i va enfilar-se-les cap al Ar-
bòs, i trencà cap a Castellet i en arri
bant al Pantà foren'escorcollades les 
bosses i saquets de mà on es portava la 
minestra esmorçant tot i contemplant 
aquella obra de titans. A seguit els 
H. P. les portaren d'una embranzida a 
la ermita de Lourdes, sota quina glorieta 
varen dinar i després d'aquelles expan
sions pròpies de les forades, l'autobús 
va deixar-les al cor mateix de la indus-
triosa Vilanova que visitaren tot passe
jant; altra volta s'enfilaren al cotxe i 
aquest en pocs moments les baixava a 
Sitges, que en colla resseguiren, admi
rant la església, la Punta, El Retiro, la 
Ribera, i quant de notable conta en el 
seu si la blanca Subur, que deixàvem a 
la caiguda de la tarda per entrar a vila 
a la vesprada. 

Fou també aquesta una altra bella 
excursió que agradà molt a quantes hi 
assistiren. 

Bert iniana 
No soc gaire entussiasta de la mane

ra d'entendre l'art que te la Bertini, pe-
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d ' e n ç à del dia de la i m p o s i c i ó 

rò cada vegada que aqueixa gran artis
ta del cinema es presenta en la pantalla 
del Casino Circo sento en els dintres 
un afany de espansionar-me fent publi
ca manifestació de les sensacions 
que'm produeixen les seves exhibicions. 
Aixó prova, si mes no, que se li pot 
concedir el regoneixement d'una valo-
rociò efectiva. 

Es potser, una llàstima que la Bertini 
hagués escullit un repertori d'obres 
d'un romanticisme un bon trós «demo-
dé». Ni la novel·la, ni el teatre, ni el 
mateix cinema, es troben, en l'actuali
tat, en el lloc en quins regularment, es 
mou aqueixa artista italiana; ni ella ni 
les obres per a les quals ha demostrat 
predilecció, han evolucionat prou per a 
posar-se al ritme de l'hora present. 
Avui, en mig de la producció america
na, tota plena de sinceritat i de inge
nuïtat espressiva, els romanticismes 
dels llibrets que la Bertini posa en ac
ció, troben al públic completament 
allunyat, i sense esma per a seguir 
amb interès el desenrotllament especial 
i presentació de conjunt dels films ber-
tinians. 

Es clà que la culpa ès, en bona part, 
d'ella mateixa; ella s'hi ha llençat amb 
tanta passió, s'hi ha entregat amb con
vicció plena de que, aquell, era el gène
re mes adequat a les seves facultats 
d'artista, que, en lloc de procurar l'a-
minorament de les estranyeses d'aque
lles antigalles, s'hi recrea exagerant-les, 
i les estiraganya encara més per a 
treure'n efectes, que, si un dia, pogue
ren fer extrem al públic d'emoció, 
avui no mes hi sab veure el caire, un 
si ès no ès, ridicol per la seva extem-
poranitat. 

I no tan sols han canviat les modali
tats en l'art escènic; també les manifes
tacions que constitueixen el fonament 
bàssic de la societat, han sofert una 
profunda transformació: el concepte 
del honor, per exemple, ha evolucionat 
fortament en el sentit d'afluixar els res
sorts que'l sostenen. Serà, tal volta, 
perquè no's porta «la espada en el cin-
to», peró es el cert que no's venjen els 
ultratjes a la dignitat, allavors infariible 
de una dama, amb les arrogàncies 
d'altres èpoques; ben al contrari, sembla 

que se li fa més favor embolcallant amb 
el silenci el greuje, iel que hagiestat, ha
gi estat. Altre tant passa amb l'amor: es
tem lluny del temps de les serenades a 
la estimada, i dels amors platònics. De 
les caramelles no mes s'en vol veure 
la part utilitària: el xéflis del endemà. 
La jovenalla va als saraus tan sols per 
aparellar-se; després, desseguida, als 
cines amb l'intenció que, al menys se'ls 
hi suposa. 

Per això, doncs, topen amb l'indife
rència del públic les escenes que l'autor 
ha cregut culminants, i que son rebu
des, sino amb riallades, amb un som
riure escèptic, que és pitjor. L'altre dia 
un parisenc de trenta a trenta cinc anys 
elegant, home de mon, amb unes en
trades a la testa precursores d'una 
calva propera (En Gustau Serena), va 
provocar la rialla del públic, justament 
quan ell se desesperava plorant soro
llosament i estirant-se els cabells... per
què la seva xicota, que va conèixer si-
guent «de la vida», es despedia d'ell 
en una carta anunciant-li el retorn a la 
mondanitat. 1 aixó es clà, no es de l'ho
ra; com no ho son, tampoc, els esllan
guiments i les poses de la Bertini. Ve 
a ésser el mateix que si en el teatre lí
ric sortís el tenor fent el «caminar d'o
pera», tal com se'n deia de la especial 
manera d'aixecar els peus, imitant el 
pàs pausat del gall en el galliner, en al
tre temps; o el representar drames i 
tragèdies escrites en versos altisonants 
i a grans tirallongues, que deixaven 
afònics, per tota la vida, a actors i ac
trius; o les cantarelles d'aquestes po
sant quatre o cinc notes a la silaba f i 
nal de cada vers. 

Tot això ha passat, tant perque'l,po
ble no entén en romanticismes, com 
perquè som en l'hora de representar 
de cara a la vida, i no de falsejar aques
ta amb un art que, sinó exemp de belle
sa, no respon a la veritat que ha d'exi
gir-se al art escènic. 

Jo voldria veure a la Bertini en obres 
modernes i filmades ara; estic segur 
que dèu ésser una altra Bertini. No 
pot ésser que ella, que es un gran tem
perament artístic, no se n'hagi fet cà-
rreg 

REFRAN 



I l L BAIX P E N A D E S 5. 

E3PERANTISTE5 
E l pròx im Congrés a Palma 

de Mallorca 

Han sigut ficsats uns artístics cartells 
anunciadors del XII Congrés i els XI 
Jocs Florals Internacionals de la Fede
ració Catalana d'Esperantistes, que tin
dran lloc a Palma de Mallorca, del 21 al 
24 d'aquest mes, els quals prometen 
ésser un èxit. 

Posteriorment, degut al canvi d'itine
rari dels vapors que van a aquella illa 
ha variat un xic la data de dits certà
mens, éssent dels dies 22 al 25. La sor
tida de Barcelona, serà el 21 al vespre i 
de Palma el 25 també al vespre. 

E l I I I Congrés Esprantista Ibèric 
A Córdoba acaba de celebrar-se 

aquest Congrés, havent-se aprovat en 
la sessió de clausura, les següents con
clusions: 

Que el govern dongui compliment 
als acords de la Societat de Nacions, 
classificant l'Esperanto com idioma te
legràfic. 

Que l'Estat estableixi cursos d'Espe
ranto als centres doscents. 

Que els delegats espanyols parlin 
sols el castellà mentre no es declari idi
oma internacional l'Esperanto. 

PRO VENDRELL 
Crits d'alerta 

Es dona com a cert que està aprovat 
el traçat de la carretera paral·lela a la 
via del carril i que prompte es faràn tre
balls pel replanteig i si com se ve dient, 
i es molt natural, l'afermat te de posar-
se al nivell de la via per a salvar la ca
rretera dels aiguats, cridem la atenció 
dels habitants i propietaris de les cases 
del carrer del Nord, Orient, Doctor Ro
bert, Prat de la Riba, Rambla del 4 de 
Març etc. per a que's donguin ànsia d' 
enterar-se d'aquest important assumpte, 
procurant de que no's porti a la realitat 
puig d'efectuar-se ens trobarem que'l 
dia que vingui torrentada pel torrent 
d'en Lluc i hi hagi una escapada'd'aigua 
del Gual (vado), com havem vist repeti
des vegades els que tenim mes de mig 
segle, ens la tindrém de beurer tota, i 
si per desgracia tornés a venir un ai
guat con el de l'any 13 no hi valdrien 
fustes ni prevencions perquè es tindria 
de nadar de debò, puig que no tenint 
franca sortida l'aigua, els edificis i so
lars quedarien anegats complertament. 

* 
* * 

Dona pèna tenir de passar pel pont 
o torrent de França i encara mes pel 
pont i camí torrent de mar, perquè en
cara no som a l'istiu i les algues en-
tollades que hi ha, a mes de fer fàstic, 
despedeixen tan mala olor que denoten 
un greu perill per la salud publica. Si be 
no deixem de compendrer que'l acon-
duir-les, tant les unes com les altres, és 
cosa de molt gasto i mes en torrents 
que una rierada pot emportar-s'ho fà
cilment, mentres s'estudiès la manera 
de salvar aquests entollaments, a hom li 
sembla que's melloraria, la situació si 1* 
alcaldia ordenés o demanés que tots els 

veïns que tenen aigua posessin aixeta 
de pas a casa seva per que quan tin-
guesin els dipòsits i safretjos plens tan
quessin l'aigua quant menys tota la nit 
i d'aquesta manera no n'hi hauria l'exés 
que ara hi ha, per quan els horto
lans que l'aprofitan creiem que la con-
sumirian tota, ja que ara es veu clara
ment que'n sobra, com pot comprovar 
qualsevol que's prengui la petita molès
tia de baixar la rampa de l'escorxador 
(matadero) on veurà'l raig seguit que 
de les clavegueres salta al torrent com 
també, i amb molta mes cantitat, si es 
persona al torrent darrera del forn de 
la calç, veurà que tanta aigua bruta 
que alli hi acudeix de toll en toll va 
torrent de mar avall on tots els veï-
cols que van a la platja de Sant Salva
dor es veuen obligats a atravessar-la i 
cada vegada la remouen, motiu de mes 
per poguer-se convèncer de que aquets 
pudriders son una amenaça continua 
per la salut de tots. 

M. J. 
Passa a la 4." plana. 
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Portes-cambres per a bancs 
amb instalacions de 

compartiments de lloguer 

B à s c u l e s Pont 
Bàscules de tots sistemes 

Balances i Premses de copiar 

Despatx, exposició i venta: 
Carrer de Fernando, número 39 

Telèfon, 249 A. 
B A R C E L O N A 

Informes: lulí Bassa Cortés 
V E N D R E L L 

• • • 

Els millors 
s • a • iV̂ OScillCS 

son els de la 

Casa JULIVERT 
Rajoles de Valenc ià 

Nort, núm. 5 V E N D R E L L * Telèfon 811 

R e c a d e r d e l V e n d r e l l a B a r c e l o n a 

A M B C A M I Ó 

P E L S E N C À R R E C S D I R I G I R S E A : 

Vendrell: F . Güel l , carrer Nou, n ú m . T4 i carrer del Crèdit, I 
Barcelona: A g è n c i a Botines, Alta S H r . t Pere, 55. Telef. 8 0 9 S P 

V i n s se lectes d e l p a í s 

Servei d'embotellats a domicili 
V i blanc: a 30 c è n t i m s el litre 
V í negre: a 25 , , , , 

Servit a domicili i en garrafes de cabuda 4, 8 ó 12 litres 
Si es desitja envasat amb ampolles d'un litre augmenta 5 cèntims el seu preu. 

Aquesta casa proporciona els envasos sempre que 'Is 
mateixos, al retirar-los, estiguin en perfecta couservaciò. 

Magatzem de ví de Josep Mestre 
C a r r e r de la B i b l i o t e c a V E N D R E L L 

Ocasió, veritat 
iiojlop maplna do i o s íp ( r o W 
E S V E N A P R O V A 

Visible a casa les Germanes Rigual 
( c à l Paloma) 

Pi i Margall , 19.-(Sota les voltes) 

Es m a la malla tle M 
d'aquesta vila una casa-torre enclavada en 
un solar de cabuda 19.000 pams quadrats 
prop de la Ermita, amb aigua pròpia fal» 
tant-li tot el decorat interior. També s' 
arrendaria acabant les obres si els tractes 
convinguessin. Per informes dirigir-se a la 
oficina de Telégrafos del Vendrell. 
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salms per a aplacar les ires del Mar; i ei
xís la població anava rendint tribut a la fé 
divina, glosant una sèrie de fonts de vida 
de la Naturalesa. 

L a festa de las A i g ü e s de Tomo\ (ha 
desaparescut del tot. E s un de tants cassos 
d'oblit lamentable. No obstant, superior a 
la ingratitut T o m o v í segueix donant sa ri
quesa a la vila. I es mostra complacent al 
visitant. Tan complacent es mostra Tomo
ví al visitant que li ofereix un lloc que 
convida a la meditació i al descans. Aquesta 
salzareda, asaonada per les a igües crista
l·lines que surten aquí abundoses és, sen
zillament, admirable. 

D'allà dalt, d'aquells boscos sense ter
me, munions d'ocells venen a abeurar-se. 
Tomoví és el lloc copdiciat pels ocells as
sedegats. Aqueixos verdums festosos, 
aqueixes esquerpes cogullades, aqueixos 
es fere ï t s gafarrons, aqueixes pintades i 
vivarratxes caderneres i torts goluts, amb 
sos vols i piueigs venen a augmentar l'éxit 
del espectable. E l cant del rossinyol, fins 
allà a mig matí, com desde'l cap-tart avali 
recrea els sentits del espectador. I l'espec
tacle creix en bellesa quan se senten llun-

desperta en ei pelegrí sensible un amor 
intens al camp, un rec d'aigua quecorra en 
sentit invers a nostre pàs voreja aquest 
camí. E l rumureig de l'aigua te un sò sem
pre grat al esperit. E s aquesta una aigua 
riallera, una aigua que juga amb les fulles 
1 flors camperoles emportant-se-les rec 
avall. Peró aquesta aigua tan mansa, tan 
enjogassada, tan elemental, està dotada 
d'una funció im mensa; impulsarà amb sa 
corrent— i si impulsava pot, naturalment, 
impulsar—la acció de les turbines dels 
molins que trobava, i després de son treball 
buscava i busca descans en les hortes al 
peu de les verdures i dels àrbres fruiters. 

Fruint la solemnitat apassi.ble del camp, 
de prompte arribem a un punt d'encanta
dora bellesa. E s una bellesa frèstega. Per 
l'indici d'una corpulenta alzina descobrim 
un amagatall notablement agrest. S'amaga 
en ell el Molí del Blanquillo. E s un Molí 
esquerp que estima el retir. L a seva nota 
principal és la modèstia. EI Molí del Blan
quillo mereix la simpatia del vianant. L a 
mereix i la guanya... Prosseguim. 

Sense donar temps a noves refleccions 
ens trobem sobre domini del Molí delFerot. 



E L BAIX P E N A D E S ) 

C?axa4| Vendrell Aéèncía oficial del AUTO AMERICAN SALON 

C h e v r o l e t i O a k l a n d 
Doctor Robert 4 2 i 4 4 V E N D R E L L Telèfon número 7 9 5 

Uoguer de xobes 
Sedan Chevrolet, magnífic cotxe, especial per a serveis de luxe, com 

son casaments, batetjos, etc. En carrera: 1 pesseta per quilòmetre. 
Che-vrolei (turisme, per serveis ràpits, a 70 cèntims quilòmetre. 
Ford turisme, per serveis econòmics, a 60 cèntims quilometra. 

Hores de parada: a 2 ptes. de dia i a 3 ptes. a la nit. 
Preus especials per a casaments í batetjos 

Personal apte en el servei. PUNTUALITAT 

Dipòsit de pesses de recanvi i accessoris 
per tota mena de cotxes 

-f — 

Aquesta Agencia te per vendrer 10 camionetes FORD 
casi noves i 15 turismes, a preus d'ocasió 

M i q u e l R i b a s 
.. Estok D U N L O P 

Olis, grases , recanvis i d e m é s útils 

Bomba de gasolina Vilella 

El mes ben assortit estok de la comarca en 
P E S S E S D E R E C A N V I F O R D 

Recomanem el canvi de tota mena de camioneta per 
la CHEVROLET que es la que mellor resultat dona 

R a m o n Ca lma t 
Estok P I R E L L I 

Taller de Reparacions 
d'autos europeus i americans 

INFORMATIVES 
C R Ò N I C A V I L A T A N A 

Dimarts passat a la nit, amb motiu de re
tornar a Barcelona el primer equip del «F. 
C. Barcelona» i el «Júpiter», vencedors 
respectivament dels . campionats d'Espa
nya, grups A. i B,, foren numerosos 'els 
conveins que's traslladaren a la propera 
estació de Sant Vicens, entre'ls quals hi 
abundàven els socis del Club d'Esports i 
joventut esportiva, a fí de tributar als men-
íats equips la seva d'admiració. 

Al arribar el tren, esclatà una forta ova-
sió que's reproduí encara mes atronadora 
al aparèixer a les finestres dels cotxes al
guns dels jogadors campions, als qui fou 
donada una coral benvinguda i salutació 
aixís com una comissió de gentils nenes 
vendrellenques ens hi feu entrega, en nom 
de ses companyes de vila, de dos artístics 
rams de flors entre els aplaudiments i vis
ques d'aquella abigarrada concorrència. 

A la andana de la dita estació hi vegerem 
també amb rams de flors a una comissió 
del «Club Gimnàstic» de Tarragona, i al
guns membres del Comitè Provincial de 
Futbol, que també havien acudit allí a tes
timoniar llur admiració. 

Pera que's fassi el llegidor càrrec de la 
multitut que hi acudí bastarà dir que con

tàrem fins a catorze els cotxes i camions 
que hi havia a la explanada forana del 
camí de la estació a Comarruga, a mes 
dels que hi havien acudit en bicicleta i fins a 
peu i tot. 

* • • 
L A M B D I T E R R A N E A 

Societat Anònima d'Assegurances contra la 
trencadiça de vidres i cristalls 

Agent: Pere Plana Mané.—Vendrell 
* « * 

Amb atent B. L . M. ens comunica el sen
yor En Gabriel Llompar Ramis haver-se 
possessionat del càrrec de Delegat Guber-
natiu d'aquest partit. 

Agraïm al senyor Llompar la deferència 
i al retornar-li el saludo que'ns dirigeix l i 
desitgem bon acert en el delicat càrrec que 
l i ha sigut confiat i que l i sia agradosa sa 
estada en aquesta vila. 

Air, festa de Sant Isidre, la vila vagà en 
lloança del sant patró de la agricultura, ce
lebrant-se al matí solemne ofici a càrrec de 
la Administració del Sant i vegent-se plèna, 
a la tarda, la sala del Cine Tívoli. 

* * • 
La casa mes ben assortida en obgectes 

per a regal, en fantasia, majólíca, servei 
de taula, etc. és la 

CASA ANTON MARTORELL 
No compreu sens avans haverla visitat 

* * * 

La societat coral La Lira es complau en 
assabentar als seus socis protectors que la 
«Associació de Cors de Clavé» anirà a Ma
drid i El Escorial la primera quinzena de 
Juny.L'excurió durarà vuit, dies viatges in
closos, siguent de presupost mòdic; i com 
que1 Is protectors de les entitat corals tenen 
dret a pendre-hi part, els que ho son de la 
Lira si volen enterar-se mes detalladament 
al estatge social de la mateixa se'ls facili
taran informes. 

* • » 
Continuació de la llista de donatius per 

l'arranjament del camí de comarruga: 
Suma anterior. 3716 Ptes. 

Anton Barnadas 7 » 
Marqués de Grygni 20 » 

3.743 Ptes. 
Per error de suma aparegué la darrera 

publicada amb 10 pessetes de mes. 
+*• 

«Tívoli Vendrellenc». — Programa per 
aquesta nit i demà, tarda i nit: Continuació 
de la sèrie francesa «Gossette o La hija 
del arroyo»; estreno de la colossal produc
ció «Animas heróicas», projectant-se com 
de costum la sempre interessant revista 
«Novetats Internacionals», completant el 
programa la cinta còmica, en dugués parts, 
«Trompicó Dinamita». 

Dilluns, Sessió Vermouth, estreno dels 
episodis 9 110 de la sèrie americana «Les 
Grapes del Aguilà», completant el progra
ma la revista «Noticiari Fox» i la cinta cò
mica, en dugués parts, «Tretze a la taula». 
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A pesar de que !a seva decrepitut infon-
deix pena, la presència del Molí del Perot 
serà sempre un motiu de consol Perquè é s 
consolador el record de històries íntimes 
i la d'aquest Molí porta certa relació amb 
la dels vendrellencs. L a generositat del 
Molí del Perot es feu famosa en sost)otis 
temps; eren els temps del inteligent enò
leg i bondadós vendrellenc Cassimir Vidal 
amo que fon de la finca. E l Molí del Perot 
és cordial, é s el company i mellor intèrpret 
de las alegries de Tomoví , on s'aixeca 
com humil castell, sense les grandeses de 
l'heràldica peró amb tots els honors de la 
popularitat. 

[Tomoví, Tomoví . . . ! Tomoví é s ponde
rable. Tomoví é s l'amic més amic entre'ls 
millors amics del Vendrell. Tomoví s'uneix 
a la vila per una artèria d'aigua com per 
una vena al cor. Sense Tomoví la existèn
cia de ia vila seria dramàtica. Tomovi do
na de ses estranyes incessantment la sang 
vital al cos del Vendrell. Mereix ésser fes
tejat Tomoví . Seria una festa de cultura, 
que ensenyai ía a no ser descastat . 

Sembla que ja ha sigut la festa anyal. 
Hem sentit comptar, quan eiem petits, a 

gent molt vella que ja no és , una tradicio
nal costum yendrellenca. E r a una festa de 
llum i de gràcia vilatana en honor de Tomo
ví. Segons resa la noticia, nombroses famí
lies venian, cada any per Sant Cristòfol, a 
esbargir-se, tot organitzant sos festius bu
còlics sota l'ombra de les fresques albes al
t íss imes d'aquest lloc deliciós. Aquell aplèc 
era el tendre homenatje a les A igües ben-
factores; era la creuada de pau, que'l poble, 
agraït dedicava a Tomovi. Era una romeria 
cívica, candorosa, de senzills afectes, si; 
peró per la seva lluminositat incomparable, 
pel seu pintoresc moviment, per la seva 
alegria popular tan pura bé podia recordar 
una teoria genlíl ica sota els cels de la mi 
tología helena... Si som llògics, hem d'es
timar certa aquesta llegenda. Perquè Ven
drell en altres temps ha mostrat veritable 
passió pels homenatges de tal g è n e r e . L a -
cristianitat vendrellenca tenia per ells in
tens fervor. Nosaltres hem aconseguit bo
na part de tals costums tradicionals. Pro-
cessonalment, cadany per Sant Gregori 

era beneït el terme i per Sant Isidre s'evo
cava l'Agricultura; per Sant Salvador s'a
cudia a la platja en quina Ermita s'. Isaven 

S E C C I Ó O F I C I A L 
R E G I S T R E C I V I L 

Naixements: un nen fill de Pau Garriga 
Vidal i de Teresa Nin Bassa; una nena f i 
lla de Josep Armengol Jané i de Maria V i 
dal Malivern. * 

Defuncions: Pau Galofré Sagués, de 66 
anys. Roda, 24. 

Matrimonis: Cap; 

IMPREMTA RAMON TELEFONO 770-

C O L O M B O 
Torrador de c a f è s 

Cafès purM i de bona calitnt nen els 
que ven aquest" casa 

E S T O R R A A D I A R I 
Cafè superior a 1 pta. els 100 gms. 
Cafè extra a 110 » els 100 gms. 

Per a revenedors I cafeters 

preus limitats 
C a r r e r de Sta . Anna, 3 - V E N O R E L L 

o n 
A O H N T O R C A M B I II B O I . S A 

Piaça Catalunya, i G , \:" : Telèfon 3 Í 1 7 
I M T K U V j f c KW 

Vitlors : Cupons : Oiroi» ; l'réattaml 
: postnlü «obre v ni or* i m - T C H ^ e ' ien : 

R E N T I S T E S : La póliça de Ajent, es 
nn titul de propietat que fa irreivindicables 
els valors adquirits mitjansant la seva in
tervenció. 

Dr. Cal ix to B o l d ü 
O C U L I S T A 

Professor agregat de la Facultat de Medeci
na. Metge de la Clínica de Oftalmologír 
del Hospital Clínic y Ajudant del Doctoa 

Arruga de Barcelona. 
Ofereix al públic el consultori tots els 

DIMARTS DIJOUS I DISABTES 
de 10 a 1 i de 3 a 5 a la 

Rambla de Sant Carles 9 principal 

T A R R A G O N A 

E s v e n casa-torre 
a la platja de Comarruga, davant del mar, 
a tres metres de la estació de Sant 
Vicens composta de tres dormitoris, reci-
bidor, menjador i cuina, dotada d'aigua, 
amb espaiós pati i amb lloc per un jardinet 
al davant entre la valia de tanca i la casa. 
Raó a la Imprenta Ramón. 

Platja de Calafell 
E . Duran Bosch 

A g r i m e n s ó - Pèr i t facultatiu t è c n i c 
Professor d' Arquitectura 

DIRECCIÓ: per a compres i ventes de To
rres, xalets i terrenys — Centre d'informa
ció i preus — Projectes, Plànols, Pressu
postos, Construccions — Medicions de edi
ficis-i Valoracions de tota classe de terrenys 

i finques. 
Carrer de Vilamar; lletra, C. 
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